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Visto per il controllo di regolaritA contabile
Sichtvermerk ffir die Buchhaltungskontrolle

Il Direttore dell'Ufficio Ragioneria
Der Leiter des Rechnungsamtes

N.7NR. Capitolo/Kapitel Esercizio/

Finanzjahr
Trento, Trient

L'Ufficio di Presidenza

delibera sul seguente
OGGETTO:

Servizio giornalistico Media Monitoring
Infojuice"

Das Prffisidium

beschlieDt zu nachstehendem

GEGENSTAND:

Pressedienst

Media Monitoring Infojuice"



DELIBERAZIONE N. 301/17 BESCHUSS NR. 301/17

L'UFFICIO DI PRESIDENZA DEL

CONSIGLIO REGIONALE

DAS PRASIDIUM DES REGIONALRATS -

Visto l'art. 15 del testo coordinato del

regolamento organico del personale del
Consiglio regionale approvato con decreto della
Presidente del Consiglio regionale 27 maggio
2015, n. 248;

Nach Einsicht in den Art. 15 des

koordinierten Textes der Personaldienstordnung
des Regionalrates, genehrnigt mit Dekret des
PrMsidenten des Regionalrates Nr. 248 vom 27.
Mai20l5;

Vista la deliberazione del Consiglio
regionale n. 15 del 22 maggio 2015 che ha
introdotto una modifica al suddetto art. 15

inerente l'attivitA di inforrnazione, stampa e
relazioni pubbliche presso il Consiglio
regionale;

Nach Einsicht in den Beschluss des

Regionalrates Nr. 15 vom 22. Mai 2015, der
eine Anderung des Art. 15 betreffend die
Inforrnations- und Pressetutigkeit sowie die
C)ffentlichkeitsarbeit des Regionalrates
eingefiihrt hat;

Viste le precedenti proprie deliberazioni
n. 247/2016 e n. 268/2017 circa la resa del

servizto giornalistico ?Media Monitoring
Infojuice" art Consiglieri regionali della
Provincia di Trento;

Nach Einsicht in die vorhergehenden
Beschliisse Nr. 247/2016 und Nr. 268/20 17, mit
denen der Pressedienst ,,Media Monitoring
Infojuice? den Regionalratsabgeordneten der
Provinz Trient zugunglich gemacht wurde;

Considerato che il medesimo servizio

viene attualmente reso art Consiglieri regionali
della Provincia di Bolzano fino al31.l2.20l7 art

sensi del provvedimento di data 27.01.20l7
emesso dal Presidente del Consiglio provinciale
di Bolzano;

Festgestellt, dass dieser Dienst derzeit
den Regionalratsabgeordneten der Provinz
Bozen, im Simie des Beschlusses vom
27.01,2017 des Prusidenten des S'adtiroler

Landtages, bis 31.12.20l7 zur Verfiigung stellt
wird;

Preso atto della proposta di offerta del
servizio di curt sopra anche per i Consiglieri
regionali trentini pervenuta in data 19.06.20l7 a
cura della Euregio Srl. al costo mensile part a
euro 2.800,00 al netto di Iva secondo le
precisazioni meglio descritte nella medesima
proposta e con l'impegno di offrire nuovamente
e gratuitamente due momenti di introduzione
forrnativa art Consiglieri per l'uso del servizio
"Infojuice?;

Nach Kenntnisnahme des am

19.06.20l7 eingegangenen Angebots fiir den
auch fiir die Regionalratsabgeordneten des
Trentino zu erbringenden Dienst zum Preis von
2.800,00 Euro monatlich ohne MwSt
entsprechend den in diesem Vorschlag
beschriebenen Leistungen iu'id mit der
Verpflichtung, nochmals kostenlos 2 Treffen
mit den Abgeordneten zur Einfiihrung und
Erklurung der Verwendung von ,,Infojuice" zu
OrganlSleren;

Considerato che l'Euregio Srl. con il
servizio "Media Monitoring Infojuice" detiene
per gli anni 2017/2018 l'autorizzazione
esclusiva ad estrarre articoli dart quotidiani e
periodici editi da casa editrice Athesia Srl.
come confermato da quest'ultima con nota
scritta del 19.04.20l7;

Festgestellt, dass die Euregio GmbH
durch den Dienst "Media Monitoring Infojuice?
fiir die Jahre 2017/2018 die ausschlieBlichen

Rechte zur Verwendung der Artikel aus den
Tageszeitungen und Zeitschriften des Athesia
Verlags GmbH besitzt, wie letzterer mit
Schreiben vom 19.04.20l7 bestutigt hat;

Visto quanto disposto dal citato art. 15
comma 4 e che il costo mensile di curt sopra e in
ogni caso inferiore alle spese comiesse al
conferimento dell'incarico ad una seconda uniM

Nach Einsicht in die Bestimmungen des
genannten Art. 15 Abs. 4 und nachdem die
monatlichen Kosten auf jeden Fall niedriger
sind, als die Beauftragung einer zweiten fiir den



di personale addetta al servizio di informazione
e di stampa;

Presse- und Informationsdienst zustMndigen
Person;

Visto l'ait. s del Regolamento interno; Nach Einsicht

GescMftsordnung;
In den Art. s der

Ad unanimitA di voti legalmente
espressi,

Mit gesetzmJ3ig zum

gebrachter Stimrneneinhelligkeit
Ausdmck

delibera beschliesst

1. Di esprimere parere favorevole circa
l'accoglimento della proposta della Euregio Srl.
per la ripresa del servizio ?Media Monitoring
Infojuice" come da offerta indicata nella parte
introduttiva del presente provvedimento
limitando la resa del servizio al periodo dal
01.07.20l7 al31.l2.20l7.

1. Ein positives Gutachten zur

Annahme des Vorschlages der Euregio GmbH
fiir die Wiederaufnahme des Dienstes ,,Media
Monitoring Infojuice? laut dem in den
Prumissen dieses Beschlusses angefiimen
Angebot abzugeben, wobei die Dauer des zu
erbringenden Dienstes auf den Zeitraum
1.7.2017 -31.l2.2017 bescbrMnkt wird.

2. Di incaricare la Segreteria generale a
monitorare entro un mese prima della scadenza
l'effettivo uso del servizio da parte dei
Consiglieri nonch6 a coordinare eventualmente
alla luce degli esiti del monitoraggio ex novo
con i Consigli provinciali la resa di servizio di
informazione e stampa alla luce di una
articolazione condivisa del medesimo.

2. Das Generalsekretariat aufzufordern,
bis zu einem Monat vor Ablauf des Dienstes die

effektive Benutzung des Dienstes vonseiten der
Regionalratsabgeordneten zu 'aberprafen sowie
mit den Landtagen - aufgrund der Ergebnisse
dieser 'CTberprafung - den Informations- und
Pressedienst im Simne einer gemeinsamen
Artikulation des Pressedienstes neu zu

koordinieren.

3. Di precisare che l'impegno della
relativa spesa viene disposto con decreto del
Presidente art sensi del succitato articolo 15.

3. Festzulegen, dass die Zweckbindung
ffir diese Ausgabe im Sinne des genannten Art.
15 mit entsprechendem Dekret des Prusidenten
verffigt wird.
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